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STACCARE L'ALIMENTAZIONE ELETTRICA PRIMA DI INIZIARE LE SEGUENTI OPERAZIONI. || 2 Montare la montatura sulla base di vetro fissandola con le tre viti.
DISCONNECT POWER BEFORE YOU PERFORM THE FOLLOWING INSTRUCTIONS.

1 Inserire le lampadine.
Assemble the frame on the glass base and fix it with the screws.

Insert the bulbs.
3 Regolare la distanza dei 3 reggivetro. 4 Appoggiare il paralume e fissarlo con i reggivetro.
Adjust the distance of the three rods that hold the glass. Lay the lampshade and fix it with the rods that hold the glass.

Le istruzioni si riferiscono a diversi articoli. Pertanto la forma della parte metallica e/o del vetro possono differire da quelle disegnate.
The instructions refer to different articles. Therefore, the shape of the metallic part and/or of the glass may be different from the drawings.
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PER REGOLARE IN ALTEZZA LA LAMPADA, TAGLIARE IL CAVO ECCEDENTE. ||6
TO SET THE HEIGHT OF THE LAMP, CUT THE EXCEEDING CABLE.
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Le istruzioni si riferiscono a diversi articoli. Pertanto la forma della parte metallica e/o del vetro possono differire da quelle disegnate.
The instructions refer to different articles. Therefore, the shape of the metallic part and/or of the glass may be different from the drawings.




